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Folha N°1
Data: 19/05/2014

REUNIAO ORDINARIA DA CAMARA MUNICIPAL

DE

PONTE DA BARCA

Data da Reunido: Dezanove de maio de dois mil e catorze
Local da Reunido: Sala de reunides do edificio dos Pagos do Concelho
Presidiu: ANTONIO VASSALO ABREU

Prasencas e Faltas

Presidente:
Anténio Vassalo Abreu

Vereadores:
José Alberto Sequeiros de Castro Pontes (Falta justificada)
Armindo José Sousa da Silva
Silvia Manuela Carneiro Amorim Torres
Augusto Manuel dos Reis Marinho
Ricardo Jorge Freitas Gomes Armada
Pedro Daniel Rodrigues da Costa

Inicio da Reunidc: Dez horas
Encerramento: Treze horas e vinte minutos
Secretariou a reuniao: Dr? Aida Maria Boalhosa Pereira

Ordem cronolégica por que foram tratados os assuntos:

Prestou Colaboragdo Técnica:

OBS:

----- A ata foi aprovada em minuta.

ATA N° 10/2014
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PONTO N°: 2 ANTES DA ORDEM DO DIA
| - AUSENCIAS E SUBSTITUICOES
- O Senhor Vice-Presidente, José Alberto Pontes, esteve ausente na reunido ordinaria do executivo

camarario, por se encontrar em representagao Municipio.
----- A Cémara Municipal deliberou, por unanimidade, justificar a referida falta.

Il - INTERVENGOES DO SENHOR PRESIDENTE DA CAMARA MUNICIPAL, ANTONIO VASSALO
ABREU E DOS SENHORES VEREADORES

O Presidente, Vassalo Abreu, informou que a Camara esteve representada em varias reunides,
designadamente no Hospital de Braga, a convite da Diregdo, na Associagdo Nacional de Municipios
Portugueses e na Associac&o de Municipios Portugueses do Vinho. Informou que em reuniao da Secgédo de
Municipios com Barragem, foi discutida a questio da derrama, pendente desde 2007. Deu conta da reunido
que todos os Presidentes de Camara inseridos no PNPG e o Vice-presidente do Turismo do Porto e Norte
de Portugal tiveram com o Secretario de Estado do Ordenamento de Territorio e Conservagdo da Natureza,
para discutir questoes relacionadas com a reserva da biosfera e a gesto do Parque. Informou que o
mesmo foi convidado para visitar Ponte da Barca no dia 5 de junho, data em que é assinalado o Dia Mundial
do Ambiente.

Ainda durante o periode antes da ordem do dia, deu conhecimento de que esteve presente também no
aniversario do Instituto Politécnico de Viana do Castelo, e que vai estar presente em Coimbra para a
comemoragao dos 30° aniversario da Associagdo Nacional de Municipios Portugueses.

Por ultimo, deu conhecimento que Ponte da Barca esteve representada durante o tltimo fim de semana na
Feira de Vinho Verde que decorreu em Braga, e que se encontra a decorrer desde sabado e até ao proximo
dominga, dia 25 de maio, a XXl edi¢éo da Feira do Livro de Ponte da Barca.

O Vereador, Armindo Silva, saudou todos os presentes, em particular o Dr. Pedro Costa. Questionou o
senhor Presidente se j& foram efetuados os pagamentos assumidos em protocolos celebrados com as
juntas de freguesia. O Presidente disse que os pagamentos estio a ser feitos e ficara resolvido até final do
més. Voltou a sublinhar que & urgente a recuperagéo da viacéo rural no concelho, cujo pavimento se
encontra em mau estado, dando destaque as freguesias de Lavradas, Bravaes e Crasto. Insistiu para que o
senhor Presidente apresentasse o pedido ao respetivo ministério para obter autorizagao para a contragéo
de um empréstimo, a fim de obter financiamento para as intervengdes urgentes na rede viaria do concelho.
Referiu, ainda, que torna-se necessario fazer um levantamento exaustivo de todas as esfradas, para se
definir um plano de intervengdo. O senhor Presidente informou que o levantamento estd em fase de
conclusdo pelos servigos e que, via CIM, esta a ser estudada a possibilidade de ser solicitada ao governo
uma linha de credito especial. O senhor Vereador disse que esteve presente na 1.2 sess@o das "Quintas na
Barca” com um tema aliciante — Arquitetura Popular. E preciso que houvesse a sensibilidade no sentido de
definir um plano de agdo ou uma orientagéo que podia passar por duas ou trés questdes: 1-° fazer um
inventario por freguesia das habitagbes que se apresentam em estado de degradacio, levantamento em
conjunto com as juntas de freguesias; 2.° sensibilizar os proprietérios para a recuperagdo, e para este fim é
necessario definir algumas medidas como, por exemplo, a redugdo do IMI; 3.° acompanhamento dos
projetos de arquitetura pelos servigos técnicos da camara. Reforgou, ainda, que este plano de acao tem
como destinatarios 0s nossos emigrantes para que a 2. e 3.2 geragdo possam fazer investimento, por
serem titulares de recursos financeiros. Sugeriu que a cdmara municipal lance uma bolsa de iméveis que
possam vir a ser recuperados.

O Vereador, Pedro Costa, aproveitou para reforgar a intervengéo urgente nas estradas do concelho, dado o
seu estado de degradacéo, tendo dado destaque & estrada de Landim, na freguesia de Lavradas. Disse que
Os recursos materiais s&0 escassos, pelo que & de enveredar pelos recursos imateriais. Felicitou a
Vereadora pelo trabalho que esta a ser desenvolvido na cultura. Tem dificuldade em identificar terrenos gue
possam ser cedidos para exploracao, pelo que seria interessante um levantamento desses terrenos.
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O Vereador, Augusto Marinho, saudou os presentes, em particular o Dr. Pedro Costa, por ser a primeira vez
que esta presente na reunido deste 6rgdo. Sublinhou a questdo da recuperacdo das estradas, e a este
proposito referiu que ja apresentou uma proposta para a proxima reunido de Camara. Agradeceu a
compreensao de todos pelas suas auséncias nos ultimos meses, embora tenha sido substituido pelo Dr.
Michael. Pretende saber qual o valor reclamado pelas aguas do noroeste. Saber como esta a qualidade da
agua nas situagbes criticas, solicitou uma cdpia da analise.

O Vereador, Ricardo Armada, saudou o Dr. Pedro Costa pela sua participagéo nesta reunido. Aproveitou
para convidar os senhores Vereadores para participar na caminhada solidaria que se realizara no préximo
domingo.

A Vereadora, Silvia Torres, saudou o Dr. Pedro Costa. Disse que esta a decorrer a feira do livio € o
programa ja esta acessivel a todos. A divulgagao deste evento passara também pelas Noticias magazine e
programa Agora da RTP 2 na quarta feira sera divulgada a feira do livro.

Il - ANALISE, DISCUSSAO E VOTAGAO DE ASSUNTOS NAO INCLUIDOS NA ORDEM DO DIA, AO
ABRIGO DO N° 3, DO ART. 50°, DA LEI N.° 75/2013, DE 12 DE SETEMBRO

12.8. - PROTOCOLO DE COLABORAGAQ A CELEBRAR ENTRE O MUNICIPIO DE PONTE DA BARCA E
O GRUPO FOLCLORICO TERRAS DA NOBREGA
- Proposta -

12.9. - PROTOCOLO DE COLABORAGAQ A CELEBRAR ENTRE A CAMARA MUNICIPAL DE PONTE DA
BARCA E OS GRUPOS/ RANCHOS FOLCLORICOS DO CONCELHO
- Proposta —
- Ratificacao -

12.10 - EN 101 — KM 59,800 D - INSTALACAQ DE POSTO DE ABASTECIMENTO
- Pedido de Parecer -

----- A Camara Municipal deliberou, por unanimidade, aceitar a introducao dos referidos assuntos. —-—-—--—--—

- APROVAGAO DA ATA DA REUNIAO DE 05 DE MAIO DE 2014: - A Camara Municipal, em cumprimento
do disposto no nimero 2 do artigo 92° da lei n° 169/99, de 18 de setembro, redagéo que |he foi dada pela
Lei n? 5-A/2002, de 11 de janeiro e Lei n® 75/2013, de 12 de setembro, e sem prejuizo da sua prévia
aprovagao sob a forma de minuta, para os efeitos do disposto no n° 4 do citado artigo, deliberou, por
maioria, aprovar a ata da reunido, realizada no dia cinco de maio do corrente, pelo que ira ser assinada pelo
Presidente da Camara e Secretario da respetiva reunido. Abstiveram-se os senhores Vereador do PSD —
Pedro Costa e Vereador Independente — Augusto Marinho, por n&o terem estado presente na mesma. -—-—-

PONTO N°: 3 - BALANCETES

3.1. - RESUMO DIARIO DE TESOURARIA

------- A Camara Municipal tomou conhecimento do Balancete de Tesouraria relativo ao dia 16/05/2014, que
apresentava o seguinte saldo;

Dotagdes Orcamentais.....................ceevvveen, 380.821,38 €

Dotagbes Nao Orcamentais.................coee..... 398.308,92 €
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PONTO N°: 4 - PAGAMENTOS
4.1. - PAGAMENTOQOS RATIFICADOS
—-—— Presente a relagdo das Ordens de Pagamento, numeradas intercaladamente de 958 a 1073 inclusive,

no valor de 207.780,81 €, para ratificagdo. Aprovado por maioria. Abstiveram-se os senhores Vereadores do
PSD — Armindo Silva e Pedro Costa e Vereador Independente — Augusto Marinho.

4.2. - DESPESA

----—-—- Durante o periodo compreendido entre o dia 29/04/2014 e o dia 12/05/2014, inclusive, o Diario de
Despesa, teve a seguinte movimentacao:

Cabimentado ... 310.763,73 €
Compromissado .........ooviivieie e 344.151,09 €
Liquidado........coovieiee e, 556.200,21 €
PAJO ... 536.185,02 €
Operagdes ndo Orcamentais ..................ccceeen.... 2278541 €

PONTO N°: 10 - REQUERIMENTOS DIVERSOS

10.1. - MARIA DE FATIMA GOMES AGRA VIANA
- Trespasse do Restaurante e Bar, situado no Complexo de Piscinas Municipais —

- Presente requerimento de Maria de Fatima Gomes Agra Via na, registado sob o n® 4282, em 17/04/2014, a
requerer, na qualidade de trespassario, conforme contrato de promessa de trespasse datado de 25 de
fevereiro de 2014, celebrado entre a requerente e a empresa Districosta, Ld?, autorizacdc para a
manutengéo do referido contrato de arrendamento, nos exatos termos em que foi celebrado por esta
Camara Municipal e a empresa Districosta, Ld?, em 01 de agosto de 2010.
----- A Camara Municipal deliberou, por unanimidade, autorizar o trespasse.
—--— Os senhores Vereadores do PSD — Armindo Silva e Pedro Costa, apresentaram a seguinte Declaracao
de Volo “Os Vereadores do Partide Social Democrata, Armindo Silva e Pedro Costa, votam a favor do
requerimento apresentado por MARIA DE FATIMA GOMES AGRA VIANA, atendendo as dificuldades
sentidas no passado para cedéncia destes espagos a exploragdo, por ndo haver interessados, e por
considerarem que estes equipamentos devem estar ao servico da atividade turistica do concelho.” —-—-mmmm-

PONTO N°: 12 - DELIBERAGOES DIVERSAS

12.1. = ADRIL - ASSOCIACAO DE DESENVOLVIMENTO RURAL INTEGRADO DO LIMA — VALE DO LIMA
- Quotas suplementares dos Municipios do Vale do Lima -

- Presente oficio da ADRIL - Associagdo de Desenvolvimento Rural Integrado do Lima — Vale do Lima,
registado sob o n° 3318, em 25/03/2014, a solicitar o pagamento de 14.000,00 €, relativo a quotas
suplementares estabelecidas aos Municipios do Vale do Lima, para suprir o deficit provocado pelo arranque
do atual Quadro Comunitario de Apoio - PRODER.
----- A Camara Municipal deliberou, por maioria, mandar pagar. Abstiveram-se os senhores Vereadores do
PSD — Armindo Silva e Pedro Costa e o senhor Vereador Independente, Augusto Marinho.
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12.2. - PROTOCOLO DE COLABORAGAO A CELEBRAR ENTRE O MUNICIPIO DE PONTE DA BARCA E
O GRUPO FOLCLORICO DA CASA DO POVO DE BARBEITA
- Proposta -

- Pelo Excelentissimo senhor Presidente da Camara foi presente a proposta que se transcreve:
“Considerando que o Municipio de Ponte da Barca, nos termos das suas atribuigdes definidas por lei, tem
como objeto a persecucdo dos interesses préprios comuns e especificos da populacéo do Concelho, bem
como a definic&o das politicas para o fazer;

Considerando que o interesse publico que & Autarquia compete pode ser concretizado quer através de
investimentos proprios quer apoiando ou comparticipando eventos e agdes culturais que constituam uma
mais valia para o concelho;

Considerando que o presente protocolo visa a cooperagao para a divulgagao da cultura de outros pontos do
globo no nosso territério e também a promocac da regiao do Alto Minho além fronteiras;

Considerando que o Grupo Folclérico da Casa de Barbeita é o organizador do Festival Internacional de
Dangas Folcléricas — O Mundo a Dangar;

Proponho a celebracéo de um protocolo que visa a colaboragéo financeira do Municipio de Ponte da Barca
para ¢ evento em guestdo no montante de 7.000,00 (sete mil euros).

Camara Municipal de Ponte da Barca, 15 de maio de 2014,
G Presidente da Camara Municipal,
Anténio Vassalo Abreu

MINUTA DO PROTOCOLO DE COLABORAGAQ

O Municipio de Ponte da Barca, nos termos das suas airibuigdes definidas por lei, tem como objeto a
persecugdo dos interesses préprios comuns e especificos da populagdo do Concelho, bem como a
definigdo das politicas para o fazer.

Os interesses publicos que a Autarquia competem, podem ser concretizados quer através de investimentos
proprios quer apoiando ou comparticipando instituicdes privadas que desenvolvam atividades dentro dos
limites territoriais do Municipio.

Assim;

Nos termos do disposto no alinea u), do n®1 do art® 33 da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, entre:

O Municipio de Ponte da Barca, pessoa coletiva n.® 505676770, representado por Antonio Vassalo Abreu —
Presidente da Camara Municipal de Ponte da Barca, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 35°. da Lei
n.° 75/2013, de 12 de setembro;

e

O Grupo Folclorico da Casa do Povo de Barbeita, pessoa coletiva n.° 501790195, com sede na freguesia de
Barbeita, Mongao representado pelo seu Presidente
€ celebrado o presente protocolo de colaboragdo que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula 13,
Pelo presente Protocolo, o Municipio de Ponte da Barca e ¢ Grupo Folclérico da Casa do Povo de Barbeita,
acordam na transferéncia para a referida Associagéo dos meios financeiros para a prossecucio do Festival
Internacional de Dangas Folcléricas em Ponte da Barca, no dia 08 de agosto de 2014.

Clausula 22
O Grupo Folclorico da Casa do Povo de Barbeita, responsabiliza-se pela utilizacio correta dos meios
financeiros a transferir.
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Clausula 32,
Para a prossecugao do previsto na Clausula 12. & atribuida ao Grupo Folclérico da Casa do Povo de
Barbeita, a verba de €7.000,00 (sete mil euros). O pagamento do montante atras referido sera efetuado em
apenas uma fragao.

Clausula 42, 7
O Municipio de Ponte da Barca reserva-se ainda o direito de acompanhar a aplicagéo financeira dos
recursos transferidos pelo presente protocolo, em colaboragdo com o Segundo Qutorgante. O n&o
cumprimento do protocolado tera como sang@o a suspensdo da transferéncia de meios financeiros aqui
acordada.

Clausula 5%
O Segundo outorgante obriga-se ainda a publicitar o presente protocolo, entre outras formas, através dos
meios proprios da instituicdo, constando o valor previsto no presente protocolo.
Ponte da Barca, ....de ........ de 2014,
Pelo Municipio de Ponte da Barca
O Presidente da Camara Municipal de Ponte da Barca;

Antonio Vassalo Abreu
Pelo Grupo Folclorico da Casa do Povo de Barbeita
O Presidente da Direcio;

----- A Camara Municipal deliberou, por maioria, aprovar a presente proposta e, consequentemente, a minuta
do Protocolo de Colaboragcdo. Absteve-se o senhor Vereador Independente — Augusto Marinho, que
apresentou a seguinte Declara¢do de Voto: "Nao retirando o mérito & iniciativa ndo compreendo como existe
a disponibilidade de 7 mil euros para um festival folclérico e nao exista disponibilidade financeira para apoiar
com bolsas de estudo os jovens barquenses mais carenciados, cuja bolsa se situa nos 170 euros mensais.”

12.3. = LOTEAMENTO DO PARQUE EMPRESARIAL DO RODO
- Aprovagao de Projeto de Arquitetura —

- Presente informac&o interna n® 1841, do Gabinete de Prospetiva, Planeamento e Desenvolvimento
Econémico, registado sob o n® 3477, em 15/05/2014, a submeter, para aprovacdo, o projeto de Arquitetura
referente ao Loteamento Empresarial do Rodo, cujo custe estimado para a realizago dos trabalhos de
Urbanizag&o do loteamento & de 268.143,50 Euros.
----- A Camara Municipal deliberou, por unanimidade, aprovar o projetc de arquitetura referente ao
Loteamento do Parque Empresarial do Rodo.

12.4. - 62 ALTERACAQO AO ORCAMENTO DA DESPESA
22 ALTERACAO AO PLANO DE ATIVIDADES
42 ALTERACAOQ AQ PLANO DE INVESTIMENTOS
- Ratifica¢dao de Despacho —

- Presente, para ratificagdo, o despacho do senhor Presidente da Camara, datado de 09/05/2014, em que
aprova a 6® alteracdo ao Orgcamento da Despesa, no valor de 87.000,00 € a 27 alteragéo ao Planc de
Atividades, no valor de 70.000,00 € e a 4? alteragdo ao Plano de Investimentos, no valor de 19.500.00 €,
visando o reforco de verbas insuficientemente dotadas.
---—— A Cémara Municipal deliberou, por maioria, ratificar o despacho do senhor Presidente da Camara,
datado de 08/05/2014. Abstiveram-se os senhores Vereadores do PSD — Armindo Silva e Pedro Costa, ~--—
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12.5. - MINUTA DE CONTRATO DE INCUBAGCAO A CELEBRAR ENTRE O MUNICIPIO DE PONTE DA
BARCA E A EMPRESA GROVIMEL, LDA.
- Aprovacgio -

- Presente informagéo interna n® 1857, do Gabinete de Prospetiva, Planeamenic e Desenvolvimento
Economico, registado sob o n® 3499, em 15/05/2014, que se transcreve: “Tendo o Executivo, em sua
reuniao de 22/04/2014, deliberado "aprovar a proposta de selegao de candidatura da empresa Grovimel,
Lda., & Incubadora de Empresas de Base Local do municipio de Ponte da Barca”, submete-se a reunido de
Camara a minuta de contrato para conhecimento e efeitos devidos":

CONTRATO DE INCUBACAO

Entre:

PRIMEIRA OUTORGANTE: Municipio de Ponte da Barca, pessoa coletiva de direito publico, com o namero
de identificacéo fiscal 505 676770, com sede na Praga Dr. Antonio José Lacerda, 4980-620, Ponte da
Barca, doravante designada por INCUBADORA, representada pelo seu Presidente, Sr. Anténio Vassalo
Abreu, portador do Bilhete de identidade n.° ..., emitido pelos Servigos de Identificac@o de ..., em...

SEGUNDA QUTORGANTE: Grovimel, Lda., com sede no Campo do Curro, 15, 1° dto, 4980-614, Ponte da
Barca, com o capital social de 5.010,00 euros, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de
Alcacer do Sal, sob o numero Unico de matricula e identificacio fiscal 510460984, doravante designada por
INCUBADA, aqui representada pelos seus socios gerentes, Nuno Sérgio da Costa Leitdo com cc n.°
11423511, Duarte César Rodrigues Pereira com cc n.° 12756337 e Nuno Miguel Rodrigues Fraddo com cc
n.° 12810086,

Entre a primeira e a segunda outorganies & celebrado o presente contrato que se rege pelas clausulas
seguintes.

Clausula1.2
{Objeto)

1. AINCUBADORA cede a INCUBADA, através do presente contrato, a utilizac&o temporaria de um espaco
fisico, localizado na Unido de freguesias de Ponte da Barca, Vila Nova de Muia e Paco Vedro de
Magalhaes, mais precisamente na antiga escola situada no lugar da Poga Nova, 4980-828, Ponte da Barca,
com 169,60 m? de area de implantacdo e 958 m* de area exterior, composta por duas salas € um alpendre,
com vista ao cabal exercicio da atividade desenvolvida pela INCUBADA.

2. Ambas as partes estdo plenamente conscientes de que este contrato néo constitui, no seu todo ou em
parte, um contrato de locagdo para fins comerciais, nem cria qualquer vinculo laboral.

3. Ao presente contrato administrativo aplicam-se as correspondentes normas do Cédigo de Procedimento
Administrativo.

Clausula 2.2
(Obrigagdes da Incubada)

1. Constituem obrigacdes da INCUBADA:
a) Utilizar o espage Unica e exclusivamente para o exercicio da atividade da empresa ou para o
desenvolvimento de projeto previamente acordado com a INCUBADORA;
b) E expressamente vedado o uso do espago em causa para qualquer outra finalidade, néao
podendo o mesmo ser cedido, no todo ou e parte, a terceiros, seja a que titulo for;
c) Zelar pela guarda, limpeza e conservagéo do espago cedido;
d) Zelar para que todas as atividades desenvolvidas obedeg¢am ao previsto na lei, nomeadamente
as normas ambientais e sobre propriedade industrial e intelectual;
) Nao praticar quaisquer atividades ilicitas ou que cologquem em risco a imagem da INCUBADORA
Ou a segurancga dos que na mesma trabalham, sob pena de rescisdo do contrato e ressarcimentd
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dos danos decorrentes;

f) Devolver o espago livre e desocupado de pessoas € bens que ali estejam instalados e no estado
de conservagdo em que o mesmo se encontrava & data da adjudicagdo, ressalvando as
deterioragdes inerentes & sua utilizagdo normal e prudente para o fim a que se destinou, sendo
inteiramente responsavel por quaisquer danificagbes que n&o resultem de uma prudente utilizagéo;
g} Suportar os custos de manutencdo das suas instalagdes, tais como consumos de eletricidade e
agua, telefone, higiene e limpeza do espaco cedido, substituicio de lampadas e consumiveis.

h) Suportar o pagamento de taxas, multas, coimas que lhe forem imputadas e impostas por
qualguer entidade,

i) Contratar um seguro de responsabilidade civil para cobertura de danos a terceiros, pessoais e
materiais decorrentes do exercicio da sua atividade ou provocados pelos equipamentos instalados;
}) Facultar o livre acesso ao pessoal credenciado da INCUBADORA, preservadas que sejam as
necessarias condigdes de sigilo;

l) Néo suspender as suas atividades, no espago em causa, sem prévia comunicacdo a
INCUBADORA, com a antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

m) Suportar os custos de adaptacéo e melhoria do espago com vista & realizacdo das tarefas
especificas da sua atividade;

n) N&o efetuar quaisquer obras de reparagdo, ampliagdo, alteragdo ou demoligéo no referido
espago, sem autorizagao prévia e por escrito da INCUBADORA e nio lhe confere o direito a
gualguer indemnizagao.

Clausula 3.2
{Obrigactes da Incubadora)

1. Constituem cbrigactes da INCUBADORA:
a) Colocar & disposicao da INCUBADA o espaco para uso individualizado descrito na Clausula 12 e
as ligagoes dos servigos basicos.
b) Assegurar o apoio & INCUBADA através da divulgagao dos seus produtos ou servigos e outros
de acordo com as necessidades ou interesses dos projetos apresentados, nao lhe podendo ser
imputaveis responsabilidades alheias ao seu caontrato.
2. A INCUBADORA nZo se responsabiliza por quaisquer danos causados no espago/equipamento,
nomeadamente resultantes de roubo ou fendmenos naturais.
3. A INCUBADORA néao assume igualmente, através do presente contrato, qualquer compromisso pelos
resultados da atividade da INCUBADA.

Clausula 4.°
{Pagamento devido pela utilizagdo do espago)

1. Nos dois primeiros anos a utilizagéo do espaco ora acordada seré gratuita.

2. No terceiro e quarto ano, a cedéncia do espago esta sujeita a pagamento de um aluguer nos termos
definidos na alinea b) do numero 1 do artigo 19.° do Regulamento da Incubadora de Empresas de Base
Local do Municipio de Ponte da Barca.

Clausula 5.2
(Rescisao e Desocupagio)

1. O presente contrato pode ser rescindido a qualquer tempo por mutuo acordo dos outorgantes.

2. O incumprimento, por uma das partes, dos deveres resultantes do presente contrato confere, nos termos
gerais de direito, & outra parte o direito de rescindir o contrato, sem prejuizo das correspondentes
indemnizagdes legais, & bem assim, do direito ao ressarcimento dos eventuais danos ocasionados com o
incumprimento.

3. Sado causas |ustificativas da rescisdo do contrato e consequente desocupagdo do espaco,
nomeadamentes, as seguintes:
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a) O atraso superior a dois meses, por parte da INCUBADA, em relagdo as obrigagdes de
pagamento constantes do presente contrato, correndo por conta exclusiva da INCUBADA todas as
despesas judiciais ou exfra judiciais que tal incumprimento venha a causar, inclusive remocéo,
transporte e armazenamento de materiais €/ou equipamentos, bem como despesas e honorarios do
advogado;

b) Em caso de n&o pagamento, a INCUBADA fica obrigada a desocupar o espago em causa no
prazo méaximo de 30 {(trinta) dias seguidos, a contar da data do vencimento do segundo més em
atraso, ficando a INCUBADORA habilitada a tomar posse do espago, sem necessidade de qualquer
aviso ou notificacio;

c) A declaragao unilateral e voluntaria por iniciativa da INCUBADA, mediante comunicacio por
escrito, remetida & INCUBADORA com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, desde que antes da
desocupacao a INCUBADA liquide eventuais débitos existentes;

d) A cessagdo/suspenséao da atividade da INCUBADA, caracterizada pela néo utilizacdo do espago
individualizado e dos servigos da INCUBADORA por mais de 30 (trinta) dias consecutivos ou 90
{noventa) dias alternados;

e) A nao apresentacdo de qualquer documento legalmenie exigido pela INCUBADORA &
INCUBADA ou o ndo cumprimento de qualguer obrigagao legal que caiba a esta.

4. Aguando da desocupagéo do espaco (seja pelo término do prazo contratual, seja através de resciséo, nas
hipoteses contratual e legalmente possiveis), 0 mesmo deve ser restituido livre e devoluto de pessoas e
bens que pertengam & INCUBADA, nac sendo exigivel a INCUBADORA efetuar qualquer pagamento ou
indemnizacao, seja a que tituio for, inclusive por benfeitorias realizadas.

5. Quando a rescis@o seja injustificada, a parte que lhe deu causa obriga-se a indemnizar a outra pelos
prejuizos que dai resultern nos termos gerais do direito.

Clausula 6.7
{Vigéncia)
1. O presente contrato produzira efeitos a partir da data da sua assinatura e por um pericdo de dois anos.

2. Nos termos do art. 19.° do Regulamento da Incubadora de Empresas de Base Local do Municipio de
Ponte da Barca, a INCUBADORA podera autorizar a cedéncia do espago por mais 2 anos.

Clausula 7.2
{AlteragOes Contratuais)

O presente contrato podera, por matuo acordo, ser modificado no seu contetdo, através de aditamento, o
qual passara a fazer parte integrante do mesmo.

Clausula 8.2
(Foro Competente)

Para dirimir quaisquer litigios emergentes da aplicagéo deste contrato, as partes estabelecem como foro
competente o Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga.
O presente contrato ¢ feito em duplicado, sendo um exemplar para cada uma das partes.

Assim o quiseram e outorgaram,

Ponte da Barca, de de 2014

A PRIMEIRA CUTORGANTE,
Municipio de Ponte da Barca

{Antonio Vassalo Abreu)
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A SEGUNDA OUTORGANTE,

{Nuno Sérgio da Costa Leitdo)

(Duarte César Rodrigues Pereira)

(Nuno Miguel Rodrigues Frado)”

————— A Camara Municipal deliberou, por unanimidade, aprovar a presente minuta de Contrato de Incubacéo a
celebrar entre este municipic e a empresa GROVIMEL, Lda.

12.6. - EDIFICIO EM RUINAS, LOCALIZADO NO LUGAR DA MEDONHA, FREGUESIA DE CUIDE DE VILA
VERDE, CONCELHO DE PONTE DA BARCA, PROPRIEDADE DE JOSE ANTONIO CERQUEIRA
COSTA
- Relatério Final -

No seguimento da deliberacéo do Executivo de 24/03/2014, pelo Instrutor do processo — Dr? Aida Maria
Boalhosa Pereira, é presente Relatério Final, relacionado com o assunto em titulo.
—--- A Camara Municipal deliberou, por unanimidade, concordar com o Relatério Final, elaborado nos termos
do artigo 105° do C.P.A., adotando como decis@c 0 mesmo relatério, nomeadamente no que diz respeito a
sua parte conclusiva {parte final do Relatério).

12.7. - PROPOSTA DE PROTOCOLO ENTRE A CAMARA MUNICIPAL DE PONTE DA BARCA E A
ESCOLA UNIVERSITARIA DAS ARTES DE COIMBRA

- Pelo Excelentissimo senhor Presidente da Camara foi presente a proposta que se transcreve:
“CONSIDERANDO QUE:

A Escola Universitaria das Artes de Coimbra (EUAC) € uma instituigdo universitaria que promove o ensino, a
investigacdo e a prestacéo de servicos & comunidade, nas areas da arquitetura e do urbanismo, com um
corpo docente especializado e estruturas de investigagéo que permitem o desenvolvimento de trabalho
cientifico nas suas diversas areas de atuacéo;

A Camara Municipal Ponte da Barca (CMPB) entende como benéfico para o trabalho em desenvolvimento
no municipio uma colaborag&o com o meio académico de onde podera resultar um debate mais alargado e
enriquecedor sobre solugbes e estratégias arquitetdnicas a desenvolver no municipio;

O estudo, a preservagdo e a recuperacdo da Arquitetura Popular € importante do ponto de vista cultural e
histdrico & tem também um valor econémico que interessa explorar nas areas do turismo, da economia da
cultura, da arquitetura e da preservacéo dos saberes construtivos;

A Arguitetura Popular do municipio de Ponte da Barca & um caso de estudo importante no contexto nacional
e de grande interesse para o desenvolvimento de iniciativas académicas da EUAC, designadamente do seu
curso de Estudos Avangados em Arquitetura Popular,;

A CMPB e a EUAC tém interesse na consolidagdo de uma parceria de modo a criar sinergias entre a
reflex@o académica na EUAC e os projetos promovidos e a promover pelo municipio de Ponte da Barca;

A EUAC pretende desenvolver, nc ambito do curso de Estudos Avangados em Arguitetura Popular, um
projeto de recuperag&o de uma habitagdo ou de um conjunto arquitetdnico a selecionar pela CMPB.
Proponho & excelentissima camara a aprovagdo da minuta do protocolo a celebrar com a Escola
Universitaria das Artes de Coimbra.
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Ponte da Barca, 15 de maio de 2014
O Presidente da Camara
Anténio Vassalo Abreu

MINUTA DE PROTOCOLO
ENTRE:
PRIMEIRA OUTORGANTE:
CAMARA MUNICIPAL DE PONTE DA BARCA, pessoa coletiva n°.............. ., com sede na

................................... , aqui representada pelo seu Presidente, Antdnio Vassalo Abreu, com poderes
para o ato, doravante designada por CMPB,

e

SEGUNDA OUTORGANTE:

ESCOLA UNIVERSITARIA DAS ARTES DE COIMBRA, pessoa coletiva n°... ciiern....., COM sede na
e e , aqui representada pelo Professor Doutor .............oooo o , ha gqualidade
de ....................... , com poderes para o ato, doravante designada por EUAC

CONSIDERANDO QUE:

l. AEUAC & uma instituicao universitaria que promove o ensino, a investigacao e a prestagao de servicos 3
comunidade, nas areas da arquitetura e do urbanismo, com um corpo docente especializado e estruturas
de investigacdo que permitem o desenvolvimento de trabalho cientifico nas suas diversas areas de
atuacao;

Il. A CMPB entende como benéfico para o trabalho em desenvolvimento no municipio uma colaboraco
com o meio académico de onde podera resultar um debate mais alargado e enriquecedor sobre solugdes
e estratégias arquitetdnicas a desenvolver no municipio;

ll. O estudo, a preservacéo e a recuperacéo da Arquitetura Popular é importante do ponto de vista cultural e
histérico e tem também um valor econdmico que interessa explorar nas areas do turismo, da economia,
da cultura, da arquitetura e da preservagao dos saberes construtivos;

IV. Ariqueza da Arquitetura Popular do municipic de Ponte da Barca é uma realidade a que o Municipio tem
dedicado a sua atencao, traduzida em diversas iniciativas que vem desenvolvendo com sucesso;

V. A Arquitetura Popular do municipio de Ponte da Barca € um caso de estudo importanie no contexto
nacional & de grande interesse para o desenvolvimento de iniciativas académicas da EUAC,
designadamente do seu curso de Estudos Avangados em Arquitetura Popular;

VI. ACMPB e a EUAC tém interesse na consolidagdo de uma parceria de modo a criar sinergias entre a
reflexéo académica na EUAC e os projetos promovidos & a promover pelo municipio de Ponte da Barca;

E celebrado o presente protocolo que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
{Objeto)
O presente protocolo tem como objeto:
1. Proporcionar, por parte da CMPB, o apoio ac desenvolvimento de trabalhos de alunos da EUAC, no
ambito do curso de Estudos Avancados em Arquitetura Popular.
2. Elaborar, por parte da EUAC, estudos de carater cientifico e técnico e projetos de reabilitagéo
arquitetonica no ambito da Arquitetura Popular.

Clausula Segunda
{Concretiza¢io)

1. Sempre gue as partes entenderem necessario, a concretizagdo do presente protocolo podera ser feita,
em fungdo das especificidades de cada acdo, mediante celebragdo de acordos especificos e que,
constituindo anexos ao presente acordo, dele ficam a fazer parte integrante.

2. Os acordos especificos deverdo estar devidamente enquadrados, nomeadamente no que diz respeito a
definicdo dos objetives, metodologias a aplicar, acs meios a disponibilizar e aos recursos financeiros
envolvidos, estando a respetiva celebragdo sujeita a prévia e expressa autorizagdo pelos érgao
competentes de cada uma das Paries.
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3. Os acordos especificos podem envolver outras entidades tidas por convenientes, no sentido de potenciar
€ rentabilizar a inerente execucio e os seus resultados.

Clausula Terceira

{Obrigagdes da EUAC)
A EUAC, no ambito do presente Protocolo, compromete-se a:
1. Desenvolver trabalhos académicos, no &mbito do curso de Estudos Avangados em Arquitetura Popular,
sobre questbes de reabilitacdo arquitetdnica relevantes para o Municipio de Ponte da Barca,
comprometendo-se a facultar a CMPB, sem prejuizo dos seus direitos de autor, 0 acesso aos estudos que
elaborar,;
2. Desenvolver, no ambito do curso de Estudos Avangados em Arquitetura Popular, um projeto de
recuperacéo de uma habitagdo ou de um conjunto arquitetdnico a selecionar pela CMPB.

Clausula Quarta

(Obrigacdes da CMPB)
A CMPB, no ambito do presente Protocolo, compromete-se a:
1. Providenciar apoio logistico & realizagdo do curso de Estudos Avangados em Arguitetura Popular e 2
realizacéo dos workshops, no final do primeiro & do segundo Semestres, que incluem trabalhos de campo
com deslocagéo ao concelho;
2. Apoiar a realizag&o do curso de Estudos Avangados em Arquitetura Popular com uma comparticipacéo no
valor de € 14.448,00, a qual tera como confrapartida o desenvolvimento, no ambito do curse, de um projeto
de recuperagdo de uma habitag&o ou de um conjunto arquiteténico a selecionar pela CMPB,
3. Fornecer a EUAC os elementos cartograficos disponiveis e necessarios e outros elermentos considerados
como Udteis & concegdo e desenvolvimento dos trabalhos, estudos, planos e projetos a realizar no ambito
deste protocolo.

Clausula Quinta
(Vigéncia e revogacio)
O presente protocolo entra em vigor na data da sua assinatura e & valido por 1 (um) ano, renovando-se
automaticamente, por iguais e sucessivos periodos de tempo, se ndo for denunciado por nenhuma das
partes, por escrito, com pelo menos 30 (trinta) dias de antecedéncia.

Clausula Sexta
{Resolugdo) :
Em caso de incumprimento grave de qualguer uma das obrigagdes deste Protocolo, a parte ndo faltosa tem
o direito de resolver o presente Protocolo, mas sé o podera fazer depois de comunicar & outra parte,
mediante carta registada com aviso de rececao, as razdes do incumprimento se esta ndo as corrigir no
prazo de 30 {trinta) dias apos tal comunicagio.

Clausula Sétima
(Alteracdes)

1. Nada mais foi convencionado entre as partes, direta ou indiretamente, relacionado com a matéria do
presente Protocolo, além do que expressamente fica escrito nas suas clausulas.

2. Quaisquer alteragdes ou aditamento ao presente protocolo dependem de acordo prévio entre as partes,
mediante proposta de uma das partes a outra, feita em qualquer altura.

3. Quaisquer alteragdes ou adiamento ac presente protocolo s6 serdo consideradas validas e eficazes
desde que convencionadas por escrito, com a mencéo expressa de cada uma das clausulas eliminadas e a
redagéo que passa a ter cada uma das modificadas ou aditadas.
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Clausula Oitava
(Foro competente)
Para a resolucdo de todas as questdes respeitantes a interpretagio, validade e execucéo do presente
Protocolo, gue ndo possam ser resolvidas pelas partes, estabelece-se o Tribunal Administrativo e Fiscal de
Braga, com renlncia expressa a qualguer outro.

O presente Protocolo € redigido em dois exemplares que vao ser assinados, destinando-se um a cada um
dos QOutorgantes.

Ponte da Barea, ........... de ..., de 2014
Camara Municipal de Ponte da Barca

{Anténio Vassalo Abreu)

Escola Universitaria das Artes de Coimbra

————— A Camara Municipal deliberou por maioria, aprovar a presente proposta e, consequentemente a minuta
do protocolo a celebrar. Votou contra o senhor Vereador Independente — Augusto Marinho, que apresentou
a seguinte Declaragdo de Voto: “N&o retirando ¢ meérito & iniciativa ndo compreendo como existe a
disponibilidade de € 14.448,00 para celebrar um profocolo com a Escola Universitaria das Artes de Coimbra
e nao exista disponibilidade financeira para apoiar com bolsas de estudo os jovens barquenses mais
carenciados, cuja bolsa se situa nos 170 euros mensais.

12.8. - PROTOCOLO DE COLABORAGCAO A CELEBRAR ENTRE O MUNICIPIO DE PONTE DA BARCA E
O GRUPO FOLCLORICO TERRAS DA NOBREGA
- Proposta -

- Pelo Excelentissimo senhor Presidente da Camara foi presente a proposta que se transcreve:
Considerando que, o Municipio de Ponte da Barca, nas suas atribuicées definidas por lei, tem como objeto a
persecucdo de interesses proprios comuns e especificos da populagéo do concelho, nomeadamente para a
sua promog¢ao e desenvolvimento.

Considerando que, os interesses plblicos que a Autarquia competem podem ser concretizados quer através
de investimentos proprios, quer apoiando ou comparticipando instituicdes privadas que desenvolvam
atividades de relevante interesse para o municipic.

Considerando que, a atividade desenvolvida pelos Grupe/ Ranchos Folcléricos é de carater relevante para a
dinamizacg&o e difuséo da heranga cultural do conceiho, com os seus trajes, as suas dancas e reportério
(letras e musicas).

Considerando a necessidade de preservagdo e valorizagdo do patrimonio etnografico, enquantc marca
distinta da identidade cultural de uma terra e das suas gentes junto de outras comunidades como forma de
preservagic do Territério.

Considerando a necessidade do estabelecimento e reforgo das ligages entre a Autarquia e os Grupos/
Ranchos Folcldricos que representam Ponte da Barca na persecug8o de interesses comuns.

Considerando que a autarguia encoraja o bom relacionamento e boa cooperagio com 0s Grupos/ Ranchos
Folcloricos, por contribuir para a proje¢ac do proprio concelho.

Considerando o disposto no termos do disposto na alinea u), do n°1 do art® 33 da Lei n.° 75/2013, de 12 de
setembro, entre:

Proponho, a celebragdo de um Protocolo de Colaboragéo com o Grupo Folclorico Terras da Nobrega, nas
seguintes condigbes:
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1- A Camara Municipal compromete-se a assumir os encargos relativos ao transporte de uma deslocacdo
durante o ano de 2014, entre Lisboa e Ponte da Barca e respetivo regresso.

2 - O presente é valido até 31 de dezembro de 2014.

Céamara Municipal de Ponte da Barca, 29 de maio de 2014

O Presidente da Camara Municipal

Anténio Vassalo Abreu

MINUTA DO PROTOCOLO DE COLABORACAO

O Municipio de Ponte da Barca, nos termos das suas atribuicdes definidas por lei, tem como objeto a
persecucdo dos interesses proprios comuns e especificos da populagio do Concelho, bem como a
definic@o das politicas para o fazer.

Os interesses publicos que a Autarquia competem, podem ser concretizados quer através de investimentos
proprios quer apoiando ou comparticipando atividades de natureza social, cultural, educativa, desportiva,
recreativa ou outra de interesse para o municipic.

O Grupo Folclérico Terras da Nébrega, pessoa coletiva tem, como atribuigdes, o desenvolvimento de
atividades de indole cultural nas suas mais diversas vertentes, nomeadamente no campo da divulgacao do
Folclore e Etnografia de Ponie da Barca.

Assim:

Nos termos do disposto no alinea u), do n°1 do art® 33 da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, entre:

O Municipio de Ponte da Barca, pessoa coletiva n.® 505676770, representado por Antonio Vassalo Abreu —
Presidente da Camara Municipal de Ponte da Barca, nos termos da alinea a) do n.® 1 do artigo 35°. da Lei
n.° 75/2013, de 12 de setembro; &

O Grupo Folclérico Terras da Nobrega pessoa coletiva n.° 510671055, devidamente representada pelo seu
Presidente e de acordo com a autorizag&o conferida por deliberagio da Diregao do referido Rancho;

e celebrado o presente protocolo de colaborac&o que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula 12,
Pelo presente Protocolo, o Municipic de Ponte da Barca e o Grupo Folclérico Terras da Nobrega, acordam
na cedéncia para o referido Rancho de transporie para uma deslocagao,

Clausula 22,
A deslocacéo prevista na Clausula 12 compreendera o trajeto Ponte da Barca — Lisboa e respetivo regresso.
Clausula 32
As despesas tidas com combustivel, portagens, motoristas no decurso das deslocacdes serdo da
responsabilidade do Municipio de Ponte da Barca, bem como despesas de aluguer de autocarros, quando
necessario.
Clausula 42
O Segundo outorgante obriga-se a publicitar o presente protocolo, entre outras formas, através dos meios
proprios da instituicao.
Ponte da Barca, ...... de ......... de 2014,

Pelo Municipio de Ponte da Barca
O Presidente da Camara Municipal de Ponte da Barca

Anténio Vassalo Abreu

Pelo Grupo de Folclore Terras da Nébrega
Presidente da Dire¢ao

Joseé Artur Brito
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----- A Camara Municipal deliberou, por unanimidade, aprovar a presente proposta e, consequentemente, a
minuta do protocolc a celebrar.

12.9. - PROTOCOLO DE COLABORAGAO A CELEBRAR ENTRE A CAMARA MUNICIPAL DE PONTE DA
BARCA E OS GRUPOS/ RANCHOS FOLCLORICOS DO CONCELHO
- Proposta ~
- Ratificagao -

- Pelo Excelentissimo senhor Presidente foi presente, para ratificagdo, a proposta que se transcreve:
“‘Considerando que, o Municipic de Ponte da Barca, nas suas atribuigdes definidas por lei, tem como objeto
a persecugio de interesses préprios comuns e especificos da populagao do concelho, nomeadamente para
@ sua promogao € desenvolvimento.

Considerando que, os interesses publicos que a Autarquia competem podem ser concretizados quer atraves
de investimentos proprios, quer apoiando ou comparticipando instituigdes privadas que desenvolvam a sua
atividade dentro dos limites territoriais do Municipio.

Considerando que, a atividade desenvolvida pelos Grupos/ Ranchos Folcléricos é de carater relevante para
a dinamizagao da heranca cultural do concelho, com os seus trajes, as suas dangas e reportorio (letras e
musicas).

Considerando a necessidade de preservagdo e valorizagéo do patriménio etnografico, enquanto marca
distinta da identidade cultural de uma terra e das suas gentes.

Considerando o forte enraizamento nas comunidades locais, por parte dos Grupos/ Ranchos Folcldricos.
Considerando a importancia da participacdo da comunidade local no desenvolvimento das atividades
culturais, nomeadamente na programacao cultural que é organizada pela autarquia.

Considerando a necessidade do estabelecimento e reforgo das ligagdes entre a Autarquia e os Grupos/
Ranchos Folcidricos na persecucéo de interesses comuns.

Considerando que a autarquia encoraja o bom relacionamento e boa cooperagao com os Grupos/ Ranchos
Folcléricos, por contribuir para a projecéo do préprio concelho.

Considerando o disposto no termos do disposte na alinea u), do n°1 do art® 33 da Lei n.° 75/2013, de 12 de
setembro, entre:

Proponho, a celebracdo de um Protocolo de Colaberagdo com os Grupos/ Ranchos Folcldricos abaixo
descriminados;

Rancho Folclérico de Azias;

Rancho Folclorico de Bravaes;

Grupo Folelérico de Cuide Vila Verde;

Rancho Folclérico e Etnografico de Ponte da Barca;

Rancho Folclérico de Entre Ambos-os-Rios;

Rancho Folcldrico da Freguesia de Lindoso;

Rancho Folclérico Juvenil dos Lavradas de Pago do Lima;

Rancho Folclérico das Lavradeiras de Qleiros;

Grupo Folclorico de S. Martinho de Crasto;

Grupo Folclérico de Pago Vedro de Magalhaes;

Rancho Folclorico de Vila Cha de S. Jodo:

Rancha Folcigrico de Vila Cha de Santiago;

Agrupamento de Escolas de Ponte da Barca — Rancho Folclérico do Agrupamente de Escolas de Ponte da
Barca

O Presidente da Camara Municipal Rancho Folclérico de Vila Nova de Muia.

nas seguintes condigbes:

1- A Camara Municipal compromete-se a assumir 0s encargos relativos ao fransporte de duas deslocagdes
durante o ano de 2014, em territério nacional, em data a estabelecer pelos Grupos/Ranchos Folcléricos.
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2 - Considerando a op¢ao de uma deslocagdo ao estrangeiro, terd como apoio maximo de mil euros (IVA
incluido) e ficara impedido de usufruir das duas deslocagtes em territério nacional.

3 - O Presente & valido sera valido até 31 de dezembro de 2014.

Camara Municipal de Ponte da Barca, 29 de maio 2014.

Anténio Vassalo Abreu

MINUTA DE PROTOCOLO DE COLABORAGAQO

O Municipio de Ponte da Barca, nos termos das suas atribuicdes definidas por lei, tem como objeto a
persecucao dos interesses proprios comuns e especificos da populacio do Concelho, bem como a
defini¢do das politicas para o fazer.

Os interesses publicos que & Autarquia competem, podem ser concretizados quer através de investimentos
proprios quer apoiando ou comparticipando instituicdes privadas que desenvolvam a sua atividade dentro
dos limites territoriais do Municipio.

O Rancho . pessoa coletiva tem, como airibuicbes, o desenvolvimento de
atividades de indole cultural nas suas mais diversas vertentes, nomeadamente no campo da Etnografia,
Dancas e Cantares da Regido.

Assim:

Nos termos do disposto no alinea u), do n°1 do art® 33 da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, entre:

O Municipio de Ponte da Barca, pessoa coletiva n.° 505676770, representado por Anténio Vassalo Abreu —
Presidente da Camara Municipal de Ponte da Barca, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 35°. da Lei
n.® 75/2013, de 12 de setembro; e

O Rancho pessoa coletiva n.° , devidamente representada pelo seu
Presidente e de acordo com a autorizagdo conferida por deliberagéo da Direcéo do referido Rancho;

& celebrado o presente protocolo de colaboragéo que se rege pelas clausulas seguinte:

Clausula 12,
Pelo presente Protocolo, o Municipio de Ponte da Barca e o Rancho , acordam
na cedéncia para o referido Rancho de transporte para duas deslocagbes,

Clausula 22,
As deslocagbes previstas na Clausula 1° serdo apenas efetuadas em territério nacional. A cada deslocagéo
corresponde uma viagem de ida e uma de regresso.
Clausula 32
Considerando a opgao de uma deslocagdo ao estrangeiro, tera como apoio maximo de mil euros (IVA
incluido} e ficara impedido de usufruir das duas deslocagdes em territério nacional.

Clausula 42,
As despesas fidas com combustivel, portagens, motoristas no decurso das deslocagbes serdo da
responsabilidade do Municipio de Ponte da Barca, bem como despesas de aluguer de autocarros, quando
necessario.

Clausula 52,
O Segundo outorgante obriga-se a publicitar o presente protocolo, entre outras formas, através dos meios
proprios da instituigdo.
Ponte da Barea, ...... de .......... de 2014,
Pelo Municipio de Ponte da Barca
O Presidente da Camara Municipal de Ponte da Barca

Antdnio Vassalo Abreu
Pelo Rancho




Folha N°17
Data: 19/05/2014

Presidente da Diregao

----- A Cé&mara Municipal deliberou, por unanimidade ratificar o protocolo.

12.10 - EN 101 - KM 59,800 D - INSTALACAO DE POSTO DE ABASTECIMENTO
- Pedido de Parecer -

- Presente oficio da EP — Estradas de Portugal, SA, registado sob o n°® 4787, em 07/05/2014, a solicitar
parecer desta Camara Municipal, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 261/2002,
sobre a localizagao de posto de abastecimento de combustiveis, em terreno situado a margem, da EN 101,
ao Km 59,800 D, em Vade (S. Tomé).
----- Sobre o assunto pelo Gabinete de Prospetiva, Planeamento e Desenvolvimento Econémico (GPPDE),
foi emitida a informacéo que se transcreve: “1. Solicita as Estradas de Portugal parecer desta Camara
Municipal, nos termos do disposto no n.® 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 261/2002, sobre a localizagao de
posto de abastecimento de combustiveis em terreno situado a margem, da EN 101, ao Km 59,800 D, em
Vade (S. Tomé).

2. Da andlise do PDM verifica-se que:

2.1. O terreno em causa se situa em drea classificada na planta de ordenamento como Espago Urbano de
Baixa Densidade, sendo o uso proposto compativel com esta classe de uso do solo.

2.2. Na carta de condicionantes o terreno é abrangido por Rede Natura (Sitio Rio Lima), devendo a proposta
a desenvolver para o local apresentar memoéria descritiva e justificativa da conformidade do projeto com o
valor natural em presenca, conforme previsto no n.° 7 do artigo 72.° do regulamento do PDM.

2.3. Tendo em conta a existéncia de linha de agua no limite sul do terreno, o projeto a desenvolver para o
local tera, também, de colher parecer da APA (Agéncia Portuguesa do Ambiente).

3. Da andiise do local constata-se que a envolvente proxima apresenta ja uma ocupagao heterogénea, com
uso residencial, comércio, armazenagem e servicos.

4. Face ao atras exposto consideramos que podera ser emitido parecer favoravel & localizagio do posto de
combustivel proposto, condicionado, no entanto, & apresentagéo, em projeto, de meméria descritiva e
justificativa que demonstra a compatibilidade da solugdo com o referido no ponto 2.2., bem como a parecer
favoravel da APA.

————— A Camara Municipal deliberou, por maioria, concordar com a informagao do Servicos. Abstiveram-se os
senhores Vereadores do PSD - Armindo Silva e Pedro Costa que apresentaram a seguinte Declaracdo de
Voto: “Neste ponto que foi introduzido na ordem de trabalhos, no inicio da reunido e a pedido do Senhor
Presidente, relativo a um pedido de parecer das Estradas de Portugal 2 Camara Municipal, para se
pronunciar quanto & viabilidade da instalagao de um Posto de Abastecimento de Combustiveis, num terreno
situado junto & E.N. 101, na Freguesia de Vade S. Tomé, no lado direito da estrada, na diregéo Paco Vedro
Magalhdes / Vade S. Tomé&, os Vereadores do PSD, Armindo Silva e Pedro Costa, abstiveram-se na
votac&o, por considerarem que a Cémara Municipal devia desenvolver todos os esforcos e encetar um
processo negocial, tendente a deslocalizar o Posto de Abastecimento de Combustiveis, que esta em
funcionamento no Centro da Vila, encontrando-se uma alternativa adequada para essa deslocalizagao,
situagdo que podera vir a ficar inviabilizada com este pedido de parecer.”

12.11. - APROVAGCAO DA ATA EM MINUTA
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——--— Por Ultimo, a Camara Municipal usando a faculdade que lhe confere o n° 3 do art® 57° da Lei n°
75/2013 de 12 de setembro, foi deliberado, por unanimidade, aprovar a ata desta reunido, em minuta, para
surtir efeitos imediatos, sendo assinada pelo Presidente da Camara e Secretaria da presente reunido, -

PONTO N°: 14 - ENCERRAMENTO

- E, nada mais havendo a tratar, o Presidente da Cémara, pelas treze horas e vinte minutos, declarou
encerrada a reuniao, da qual, para constar, se lavrou a presente ata.




